




Forme di faci le leggibi l i tà ,  iconiche ,  a volte minimali
per far emergere decorazioni ceramiche r icche e morbide  sono
i l  denominatore comune di una serie di prodott i  nel la quale
mai si  è perso di vista l ’ ispirazione di un’ambientazione fresca , 
ar iosa, verdeggiante, vitale, che si  t ratt i  di  ambienti  domestici , 
r istorat iv i  o lavorativi .

Easy-to-read, iconic and at t imes minimal shapes bring
out ceramic decorations that are r ich and soft.
This is the common denominator of a series of products that were 
designed without ever losing sight of the inspirat ion brought 
about by fresh, airy,  green and vital  environments belonging to the 
domestic, working and catering sphere.
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Decò  rappresenta, nel l ’evoluzione
del marchio Ferroluce, l ’ulter iore tassel lo
di un mosaico di offerta  già ampio
ma f ino a questa col lezione più concentrato 
sul l ’esplorazione di simbologie più classiche 
o vintage .
Al contrar io,  con questa ulter iore l ineup
si è cercato di smarcarsi  da r i fer imenti
estet ici  r iconosciuti ,  per abbracciare  invece
un’espressività completamente l ibera
e inedita .

Decò represents, within the evolution of Ferroluce 
as a brand, the addit ional part of a j igsaw
that was already extensive but was more focused
on exploring a symbology that was more classic
or vintage. Conversely,  through this addit ional 
l ineup, efforts have been made to break free from 
already known aesthetic references in order
to embrace an expressivity that is completely free 
and unique. 
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Allo stesso modo del le superf ici  lucide e sfuggenti  dei caschi
da automobil ismo, Ayrton r i f lette ed enfatizza la luce che ne 
impatta la superf icie, disegnando sagome luminose sul la sua l iscia 
pel le vetrosa che conferisce grande profondità al lo smalto.
I l  suo volume viene tagl iato infer iormente per massimizzare l ’uscita 
luminosa, che r iempie le superf ici  interne e vi  fuoriesce con una 
resa ott imale, direzionando leggermente i l  fascio di luce.

Just l ike the shiny and elusive surfaces of motoring helmets,
Ayrton ref lects and emphasizes the l ight that touches its surface, 
outl ining shimmering contours that,  on its smooth vitreous skin,
give great depth to the varnish.
The lower part of i ts volume is cut to maximize the l ight output
that f i l ls i ts inner surfaces and optimally releases while sl ightly 
directing the l ight. 
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art.
C2551

H 38 cm
L 42 cm
SP 38 cm

peso net to /  net  weight
Kg 5,50

1 x MAX 70W E27

art.
C2550

H 30 cm
L 29 cm
SP 28 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,60

1 x MAX 53W E27

art.
C2553

H 19 cm
L 21 cm
SP 19 cm

peso net to /  net  weight
Kg 1,40

1 x MAX 40W E27
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Come in un gioiel lo,  i  br i l lanti  elementi ceramici di Lariat
si  susseguono vert ical i  a formare una variegata catena mult icolore, 
che procede alternando le geometrie sino ad arr ivare al l ’elemento
più prezioso che si  t rova al la sua estremità e che contiene 
l ’elemento luminoso.
Lariat esiste in diverse versioni e varianti ,  a comporre diverse 
lunghezze e t ipologie di impiego, tutte composte da piccole perl ine 
ceramiche con smaltatura lucida e color i  f reschi e contemporanei.

Just l ike a jewel,  the bright ceramic elements are organized
in a vert ical series that forms a varied and colorful chain.
This chain progresses while alternating geometries unti l  i t  reaches 
the most important element that contains the l ighting element. 
Lariat is avai lable in different versions and variants, creating 
different lengths and types of use, al l  made up of small  ceramic 
beads with pol ished enameling and fresh and contemporary colors. 
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art.
C2510

Ø 31 cm
H 56 cm

peso net to /  net  weight
Kg 2,95

1 x MAX 53W E27

art.
C2530

Ø 28 cm
H 60 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,15

1 x MAX 53W E27

art.
C2512

Ø 31 cm
H 87 cm

peso net to /  net  weight
Kg 4,00

1 x MAX 53W E27

art.
C2532

Ø 28 cm
H 91 cm

peso net to /  net  weight
Kg 4,40

1 x MAX 53W E27

art.
C2511

Ø 31 cm
H 70 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,45

1 x MAX 53W E27

art.
C2531

Ø 28 cm
H 74 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,65

1 x MAX 53W E27
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La regolar i tà del la superf icie, un’ispirazione f i tomorfa espressa
da un sol ido di r ivoluzione che alterna r igorosità l ineare
e morbidezza curvi l inea, la tecnica decorativa del l ’ ingobbio
che esalta i  volumi con f initure lucide e opache sono
le caratter ist iche principal i  di  una lampada a emissione diretta,
la cui sorgente emerge dal volume principale senza venire 
schermata, per massimizzare l ’emissione luminosa.

The evenness of the surface, a phytomorphic inspirat ion expressed 
through a revolutionary sol id that alternates l inear r igor and wavy 
softness, and the decorative technique of the engobe that highl ights 
i ts volumes with shiny and opaque f inishes, are the main features
of this direct l ight lamp. Its main source emerges unshielded
from the main body to maximize the l ight emission.
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art.
C2540

Ø 24 cm
H 25 cm

peso net to /  net  weight
Kg 2,30

1 x MAX 53W E27

art.
C2541

Ø 35 cm
H 28 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,90

1 x MAX 53W E27

art.
C2542

Ø 27,5 cm
H 14 cm

peso net to /  net  weight
Kg 2,30

1 x MAX 53W E27
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Con le sue superf ici  mosse e gl i  intagl i  vert ical i  che si  r ipetono 
lungo tutto i l  suo perimetro, i l  diffusore di Madame Grès ci  r icorda 
più un capo d’abbigl iamento pl issettato o una confezione tessi le 
morbida e mossa piuttosto che un elemento r igido e stat ico.
Le sue superf ici ,  decorate da una f initura a ingobbio opaco
che ne ingenti l isce ancor più le forme rendendole tenui e setose,
si  aprono attorno al la sorgente luminosa, generando un’ampio fascio 
di luce che i l lumina in modo consistente gl i  ambienti  circostanti .

With its undulated surfaces and vert ical inlays that repeat 
themselves along the whole perimeter,  the Madame Grès diffusor 
reminds us of a pleated garment or a fabric rather than a r igid
and motionless element. Its surfaces are decorated with opaque 
engobed f inishes that al l  the more ref ine i ts outl ines, making them 
soft and si lky. They open up around the l ight source, creating
a wide beam that i l luminates the surrounding environment. 
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art.
C2570

Ø 40 cm
H 18 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,10

1 x MAX 53W E27

art.
C2572

Ø 40 cm
H 17 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,40

1 x MAX 53W E27

art.
C2573

Ø 40 cm
H 29 cm

peso net to /  net  weight
Kg 4,90

1 x MAX 53W E27

art.
C2571

Ø 40 cm
H 30 cm

peso net to /  net  weight
Kg 4,60

1 x MAX 53W E27
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La precisione formale e la r igorosità dei volumi è i l  carattere 
dist int ivo di questa col lezione che, coniugando sapientemente
forme geometriche regolar i  a pattern caratter ist ici  ed elementi 
tecnici a scomparsa compone f igure di grande impatto e quasi 
metafisiche, capaci di inserirsi  senza alcun problema in ambienti 
di  differente ispirazione e carattere. Disponibi le in molte varianti 
e applicazioni,  la col lezione Pi fa un ineccepibi le uti l izzo del le 
tecniche di decorazione ceramica, che r iquadrano superf ici  r icche, 
piacevol i  e bi lanciate.

The formal precision and r igor of the volumes are the dist inctive 
features of this col lection that,  ski l l ful ly combining regular 
geometric shapes, dist inctive patterns and concealed technical 
elements, create shapes of great impact that are almost 
metaphysical and are able to f i t  perfectly in different environments. 
Avai lable in several variants and applications, the Pi col lection 
makes impeccable use of decorative ceramic techniques as they 
surround r ich, pleasant and balanced surfaces.
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art.
C1793

Ø 25 cm
H 11 cm

peso net to /  net  weight
Kg 1,00

1 x MAX 77W E27

art.
C1792

Ø 40 cm
H 11 cm

peso net to /  net  weight
Kg 2,95

1 x MAX 77W E27

art.
C1794

Ø 40 cm
H 11 cm

peso net to /  net  weight
Kg 2,95

1 x MAX 77W E27

art.
C2502

Ø 35 cm
H 26 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,40

1 x MAX 77W E27

art.
C2503

Ø 35 cm
H 26 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,40

1 x MAX 77W E27

art.
C1796

Ø 25 cm
H 11 cm

peso net to /  net  weight
Kg 1,00

1 x MAX 77W E27



art.
C2500

Ø 5,5 cm
H 25 cm

peso net to /  net  weight
Kg 0,80

1 x MAX 77W E27
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art.
C2501

Ø 8 cm
H 18 cm

peso net to /  net  weight
Kg 0,88

1 x MAX 77W E27

art.
C985

Ø 8,5 cm
H 12 cm

peso net to /  net  weight
Kg 0,39

1 x MAX 28W E14

art.
C986

Ø 12,5 cm
H 14 cm

peso net to /  net  weight
Kg 0,90

1 x MAX 53W E27
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Ritmo e r igore. Sono i  requisit i  che ogni musicista brasi l iano deve 
possedere per produrre i  t ipici  r i tmi carioca, ma sono anche
le caratter ist iche principal i  dei volumi di questa lampada
a sospensione, nett i  e armonici,  i  qual i  rendono ancora più evidente 
la f initura superf iciale: un parziale bagno di cr istal l ina, real izzato
a mano dal ceramista e quindi in modo sempre diverso, che una 
volta cotta r ivela la lucentezza del prodotto in maniera selett iva, 
intensif icando i l  colore e ponendo l ’accento sul le forme curvi l inee 
del volume principale.

Tempo and precision are elements that a Brazi l ian musician needs 
to create typical carioca rhythms, but they are also the main 
characterist ics of the main body of this suspension lamp.
Clean and harmonious features highl ight the f inishes on its surface: 
a part ial  crystal l ine bath, hand-made by the ceramist and thus 
always different,  that once f i red reveals the glaze of the product, 
intensifying its color and emphasizing its rounded shapes.
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art.
C2400

Ø 22,5 cm
H 26,5 cm

peso net to /  net  weight
Kg 1,17

1 x MAX 53W E27
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La famil iar i tà del le forme traspare nel misurato profi lo del diffusore 
e diventa i l  tema centrale del la col lezione, che ruota intorno a l inee 
r igide e bi lanciate, ingenti l i te da una f initura ester iore a ingobbio 
art igianale, che lascia sul le superf ici  ceramiche un segno netto,
a dist inguere un settore più ruvido, ma proprio per questo caldo
e avvolgente, da un altro più l iscio e preciso; un contrasto
che impreziosisce e che avvicina anziché al lontanare.

The famil iar i ty of the shapes emerges from the contained outl ine
of the diffusor and becomes the main theme of the col lection, 
which revolves around r igid and balanced l ines, ref ined by an 
external and art isanal engobe. This leaves a clear mark on the 
surface of the ceramic that identif ies a rougher area and another 
that is smoother and more precise; a contrast that does not dived 
but rather embell ishes and creates a connection.  
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art.
C2000

Ø 23 cm
H 17 cm

peso net to /  net  weight
Kg 1,00

1 x MAX 77W E27

art.
C2001

Ø 40 cm
H 25 cm

peso net to /  net  weight
Kg 3,05

1 x MAX 77W E27
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La col laborazione con Ferroluce  è un simbolo di come
la sinergia tra progettual i tà e industr ia possa concretizzarsi
in un lavoro coerente e organicamente strutturato .
Inizialmente avviata in ambito esposit ivo ,  dove è stata 
posit ivamente verif icata la corr ispondenza di visione
tra designer e produzione art igianale, ha poi trovato ragione
di estendersi  ad applicazioni prettamente progettual i .

The col laboration with Ferroluce symbolizes how the
synergy between creating projects and industr ies can result 
in a coherent and organical ly structured work program.
The partnership was init ial ly launched with a view to 
exhibit ions and was extended to pure application when 
the convergence of vision between designers and art isanal 
production was posit ively confirmed.

Giorgio Biscaro

Designer:  Giorgio Biscaro
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CERAMICHE
Ferroluce scegl ie per le part i  in ceramica color i  e f initure
che conferiscono a ciascun prodotto una diversa personalità, 
sempre con la garanzia di una real izzazione art igianale curata
nei minimi dettagl i .

For the ceramic parts Ferroluce chooses colours and f inishes that 
give each product a different personality with the guarantee of an 
accurate into detai l  real izat ion.

GRC
GRIGIO CASTELLO

COURT GREY

BIG
BIANCO GREZZO

NATURAL WHITE

VEB
VERDE BOTTIGLIA

BOTTLE GREEN

GIL
GIALLO LIMONE

LEMON YELLOW

BLC
BLU COBALTO
COBALTO BLUE

ARP
ARANCIO PESCA

PEACH ORANGE

NEC
NERO CARBONE

CARBON BLACK

ROC
ROSSO CORALLO

CORAL RED

MIR
MING ROSSO

MING RED

GRN
GRIGIO NERASTRO

BLACK GREY

MIB
MING BLU
MING BLUE

GRT
GRIGIO TELE

TELE GREY

POI
POIS
POIS

RSC
ROSA  CORALLO

CORAL PINK

AZZ
AZZURRO

LIGHT BLUE

GIA
GIALLO
YELLOW

GRI
GRIGIO

GREY

ROS
ROSSO

RED

VPE
VERDE PETROLIO

GREEN OIL
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L’AZIENDA SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE SENZA PREAVVISO  
TUTTE LE FINITURE E GLI ARTICOLI PRESENTI IN QUESTO CATALOGO.

I COLORI REALI DELLE FINITURE POSSONO DIFFERIRE DA QUELLE STAMPATE.

THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO MODIFY WITHOUT WARNING  
ALL THE FINISHES AND PRODUCTS INCLUDED WITHIN THIS CATALOGUE.

THE ACTUAL COLORS OF THE FINISHES MAY BE DIFFERENT THAN PRINTED ONES.

COPYRIGHT FERROLUCE SRL®

TUTTI I NOSTRI ARTICOLI SONO PRODOTTI ESCLUSIVAMENTE IN ITALIA 
E RISPETTANO RIGOROSAMENTE LE NORMATIVE  .

ALL OUR PRODUCTS ARE MADE IN ITALY AND BUILT 
IN THE RESPECT OF  LAWS.

ETICHETTE DI CLASSE ENERGETICA

TUTTI I NOSTRI PRODOTTI, COME INDICATO 
NELL’ETICHETTA, SONO COMPATIBILI 
CON LAMPADINE DI TUTTE LE CLASSI 
ENERGETICHE.

È POSSIBILE SCARICARE L’ETICHETTA DI 
CLASSE ENERGETICA NELLA PROPRIA 
LINGUA COLLEGANDOSI AL NOSTRO SITO 
WEB: www.ferroluce.it

ENERGETIC CLASS LABELS

ALL OUR PRODUCTS, AS INDICATED ON 
LABELS, ARE COMPATIBLE WITH ALL 
ENERGETIC CLASS BULBS.

IT IS POSSIBLE TO DOWNLOAD ENERGETIC 
CLASS LABEL IN YOUR LANGUAGE AT OUR 
WEB SITE: www.ferroluce.it

consorzio per la raccolta e lo smaltimento 
delle apparecchiature di illuminazione

associato
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